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haft!" geschleudert. Dald nicht {ede Verbindung mit .. nahme
zu emprehlen ist, begreift der Leser (Vg. S. 349).

Bekrittelt wurden oder werden mit Scheingrinden der -
Logik' Beguemlichkeitsvendungen wie Entstehungsgeschichte
des romischen Reichs, Goethes Geschichtschralber; ~ Goethes
B|ograf)h ‘wurde nicht beméngelt. Das Bedurfnis fordert
Sche ldliche FUgun?en, und der Sprachgebrauch rechtfertigt
hinterher das Beddirfnis. o :
“Auf den landschettlichen Unterschied in der Behandlung ge-
wisser Gruppengebilde wurde schon bei norddeutschem Warte-
saal und siddeutschem Wartsaal hingewiesen. Die siid-
deutsche Neigung zum Verkirzen des ersten Gliedes zeigt 9ch
noch in Wortern wie Tagblatt (Stuttgart usw.), Tageblatt !
(Berlin, Hannover), Taglohn und a?elohn, Wagmut, -
Wagemut. Beide Formen miissen als gleichberechtigt gelten. :

L

Bei kenem andern Zweifelfall kann man den Kampf zwi- :
schen den Sprachmeistern und dem Sprachgebrauch, d. h. der =
Sprache sdbgt, so deutlich beobachten wie ba dem sogenannten
Binde-s (hoffnungsvoll, Liebedust, Regierungsrai, Weih-
nechtsfest). Die Meisterer hassen es; gestetten es allenfalls nach
mannlichen und sichlichen Erstgliedern, verwerfen es zomig,
verdchtlich,_hohnvoll nach weiblichen, weil de es fdsthlich fur
das s des Zweitfalls halten, das bei welblichen Hauptwortern
en Unfug sei. Das Binde-s, zuma das nach wablichen -
Hauptwortern, ist in den meisen Zusammensgtzungen nicht -
Zweitfall-s, sondern ein der beguemeren Aussprache dienen-
der Uberleitungslaut, den die Sprache nach schwer ergriind-
lichen Gesetzen — wenn berhaupt nach Gessizen und nicht
vielmehr Launen — enschiet. In ordentlich, namentlich,
wissentlich, wesentlich, alenthalben igt das t aus &hnlichem
Grunde eingeschoben.

- Fede Regeln ohne jedwede Ausnahme firs Binde-s gibt
& nicht; enzig der Uberkommene und zurzeit herrschende
Sprachgebrauch 1st mal’gebend fir den, der gutes Deutsch nicht
erkligeln, sondern belauschen und nachgorechen will.  Die ge-
schichtliche Sprachforschung hat einige Tatsachen festgestellt, die
an Sch wissenswert, aber nicht fiir den heutigen Sprach-
gebrauch entscheidend sind. Sie hat ermittelt, da® das Binde-s
Im &testen und alten Deutsch sehr selten vorkommt; daf3
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es nach wablichen Wortern bel Luther noch gar nicht, auch
_ od bel ihm vid sdtner steht als heute; dald3 es est nech
dam 17. Jahrhundert héufig wird. Fir die Gegenwart kdnnen
wir sdber ene dete Zunahme beobachten. In den dtedten,
feteten Zusammensgzungen fehit es meg, wo es bel Neu-
bildungen gewil3 sehen wiirde: Augapfd, Mondschein, Regen-
bogen, Rathaus, Himmdreich, Schiffbruch; die mehr neuzeit-
lichen Schiffsverft und Himmelsgegend haben es In Zu-
sammenszungen mit Wortern af .. er fehlt es fag immer:
Kasarkrone gegentber Konigskrone; Wunderglaube, Kohler-
glaube gegeniiber Volksglaube, Lagterhthle, Réuberhthle gegen+
Uber Diebshthle.

Einige Regemédigkeit herrscht bel den Wortern auf heit,
keit, schaft, ung, tum, ling: sie bekommen weit Uber-
i wiegend das s Dagegen fehlt es zumes be  Zusammen-
i, szungen mit Stoffwortern:  Goldgrube, Golddtiick, Erdhohle,
Giftbecher, Kornkdler, Kornblume, Weinberg, Weinlager, Bier-
glas, Haferfdd, Dunghaufen.

Der Grund des Wohllauts trifft fur das Binde-s nicht
durchgehend zu: man solite Mordstat, Kindstaufe, Lichtstréger,
Nechtdisch, Nachtstraume, Marktstag erwarten, spricht aber
miheos die zusammendol¥nden Gleichlaute. Selbst gehéufte
Zichlaute goren nicht einma bam Sprechen: Gesthichts:
schreiber, Zufluchtsstéite, an Zahlungsstatt, Geburtsstadt, Mitter-
nechtsstunde werden vidfech wirklich so gesprochen, erst recht
0 gedriedoen. In viden sdde Féle lase ich das Binde-s
schon sat Jahren mit gutem Gewissen bem Schreiben weg.

‘Die regdloe Launenhdftigkeit des Binde-s zegt sich an
Wortern wie Bluthund, Blutsfreund, Blutbund, blutarm,
Blutsverwandtschaft, Hundswut, Hundepeitsche, Hundehtitte,
hundsgemein, Wortbruch, Vertragsbruch, Feuerwehr, Feuers-
brungt, schrittweise, beispidsveise, kraftlos, hoffnungdos, Land-
rat, Landesrat (neu), Landgericht, Oberlandesgericht, Amts-
gericht, Reichggericht, Gewerbegericht, Hande sgericht, Werkzeug,
Handwerkszeug, Ehrengericht, rechtméldig, rechtswidrig (Klest
schreibt: Rechtgefihl), in Norddeutschland Mietsvertrag, in
Siddeutschland  Mietvertrag, rechtlos, lichtlos, rickschtdos
In der Schweiz gibt es Erbsmasse, was aber nicht Erbsen-
“brei, sonden Erbesmesse bedeutet.  Kableder, Schweins

leder, Rindleder, Schafleder, Kabsbraten, Hammebraten, - -

Schweinebraten, Rinderbraten (neben Rindsbraten), Kabdeber,
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Schweineleber, Kalbszunge, Rinderzunge, unheilvoll, Un-
heilstag. Wie soll man sch solchen Schwankungen gegenliber
verhalten? Achtungsvoll, wie alenLaunen der Sprache gegen-
Uber: nicht besser wissen wollen als sie, nicht meistern, son-
dern dnfach hinnehmen und gelten lassen. Nicht schimpfend
losfahren: ,Das Widerwértigste sind wohl die Zusammen-
szungen mit Miets ...: das Mietshaus, die Mietskaserne,
der Mietsvertrag.. Das Binde-s hinter einem Verbastamm
eingeschmuggelt!”  Wer gibt dir Schimpfer das Recht, deine
Muttersprache widerwértig zu nennen? Und was geht die frei-
schaltende Sprache dein Regelkram vom Verbalstamm oder
Substantivstamm an? Die Sprache ist weiser as die Wohl-
weisesten, erfinderischer als die Findigsten: sie schafft dch selbst
aus ihren Irrungen und Wucherungen neue Reichtumsquellen,
unterscheidet fein zwischen Landsmann und Landmann, Wasser-
not (Not an Wasser), Wassersnot (Not durch Wasser); weild
sehr wohl, warum sie nebeneinander Hungersnot, Hungertod,
Hungerjahr, Hungerleider sagt.

Das Binde-s nach weblichen Hauptwdrtern hat man ge-
ghichtlich durch den Einflul? des Niederdeutschen erklért. Hier
geht uns nicht der Ursprung, sondern der gegenwértige Zu-
stand an, und der zeigt 9ch uns in Hunderten von Verbin-
dungen wie: Hochzeitstag, Heiratsgut, Zukunftsmusik, ahnungs-
voll, Liebeseib, Liebeslied, Liebeserklarung, Liebesdienst (neben
" Liebediener), liebeskrank (neben liebebebiirftig, liebeleer, liebe-
voll), sehnsuchtsvoll, hilfsbereit (neben Hilfeleistung), Gliicks
fal (neben Glickwunsch). Jean Paul hat Uber die ,s-Krétze
gecholten und sie in einer der Ausgaben seiner Werke bis
zur Unausstehlichkeit getilgt. In neuster Zeit hat M. Harden
es ihm nachgetan, uns die Regierungform und den Re-
gierungrat zugemutet, aber den Geburttag so wenig
wie den Geburtstag gewagt. Der gesunde Sinn des
deutschen Volkes hat dle solche querkdpfige Gewaltsamkeiten
lachend abgelehnt.

In Ogterreich herrscht eine krankhafte Neigung, moglichst
Uberall ein s einzuschmuggeln. Da gibt es die Fabrikantenstoch-
ter (sogar die Ochsenmaulsalatfabrikantenstochter) und die Er-
zeugerswitwe, den Fabriksbesitzer und die Reformshestrebungen.
Diesen und andern zweifelhaften oder kaum noch schwanken-
den Formen gegenilber verhalte man dch so, da man die
ohne s vorzieht, wo es schon eine neben der mit s gibt, und
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~ dal man gch bei Neubildungen méglichs ohne s behilft. Die
Einschiebung des s ohne Not und deutlichen Grund hat einen
Grad erreicht, der in langweilige Eintonigkeit ausartet, und
diee zu steigern sollte keiner beitragen. Man schreibe also:
unschuldvoll, “inhaltvoll, inhaltreich, wahrheitliebend, Heimat-
kung, Festlandméchte, Auslandhandel, denn diese Formen
kommen schon im begen Deutsch vor, und man hite sich, ,.O
neige, du schmerzenreiche' in ... ,schmerzensreiche' zu wandeln,
wie oft geschient, wo nur aus dem getriibten Gedachtnis an-
gefiihrt wird.

*

Zu enzenen Wortformen. — Was ist richtiger, Hulfe
oder Hilfe? Im  Mittelhochdeutschen qab es nur Hilfe, im
Oberdeutschen stets nur Hilfe; im Mittel- und Niederdeutschen
hiel und heilt es Hillfe, so auch bei Luther. Der bege
Schrift- und Sprachgebrauch hat sich fir Hilfe entschieden
(Vate;l'andwcher Hilfsdienst), und dem sollen und wollen wir
uns  fiigen.

Gescheit oder gescheut? Mit Ausnahme ganz verein-
zelter Féle bei Lesing und Schiller nur gescheit (von schei-
den, sondern, urteilen%. Das Wort hat mit scheuen nichts
zu tun, und der qute Sprachgebrauch hat Sch gescheiterweise
durchweg flr gescheit  entschieden. .
Liederlich oder liiderlich? Der Ursprung steht nicht fes,
die Ableitung von Luder ist fasch; der gute Sprachgebrauch
bevorzugt liederlich. e .

Die fad ungprechbare Jetztzeit, @ng en sehr beliebtes
Schlag- und Modewort, stirbt gluckich aus und solite von
keinem 8uten Schreiber mefr in die Feder genommen werden.
Sie wird auf Jean Paul zuriickgefihrt und hat schon den Zorn
Schopenhauers erregt. . -

Einzelheit oder  Einzelnheit? Kaum mehr streitig, denn
das n gehdrt nicht zum Stamm, — &dso nur Einzelheit.

In - manchen Nachschiageblichen, z. B. im Duden, werden
andere, anderen, unsere, unseres, unseren as de egent-
lich richtigen, die gekirzten Formen: andre, andern, unsre,
unsers, unsern nur als geduldet aufgefihrt. Sprache kommt
vom Sprechen: man spricht nicht, oder fast nie, andere usw.,
aso schreibt auch jeder, der die gekirzten Sprechformen schreibt,
richtig. Wer durchaus nicht so schreibe zu drfen wahnt,



